Petru Popescu
de vorba e¢u

WILLIAM
JAY
SMITH

despre

teatrul american de azi

Cunoscutul  poet, eseist si dramaturg american Williwm  Jay Smith a
fécut acum cieva saptimini o wizitd fulger in Romdnia, Naseut in Winn-
field, Louisiana. in 1918, ca Jiv ol wnui militar de carierd. el o wrmat wni-
versitatea Washington din St. Lowis. In btimpul wltimului razboi a servit
timp de patru wu in maring milttara wmericand, luind parte la actinum de
lupta wn Atlantic 3t in Pacific. Dupa razbois Williom Jay Smith si-a con-
tinuat studiile la wniversiiatea Coluwmbia. wpst la Oxford, in Franta i in
talie. A predat lteratura la universitijile Washington st Columbia st lo

_r Uilliams College, a petrecut un an la Teatrul Arenc din Washington D.C.
cu o bursi de dramaturgic acordetd de Fundalic Ford. o fost un an wri-
ter-in-residence” la Hollins College in Ulrginia. In 1960 « fost ales in Cu-
mera  Reprezentantilor din Uermont, ca reprezentant al  purtidului demo-
crat. Dintre wvolume citiom culegerile de verswri . Poems™ (Poeme, 1947).
LCelebration at Dark™ (Sarbiatoare la caderea noptii. 1850}, The Tin Can
an Other Poems™ (Cana de tinichea 50 alte [NM,’)N&,’ I‘)f;é(}) LA Smith
and Other Nonsense™ (DI Smith si alie fleacuri, 19681 51 w;z’umu: fo esenri
§i eriticd literard@ JThe Spectra Hoax™ {Pacaleala spectrala. 1! A facut
critica literarid si dramaticd. a tradus in c’nffle'"tz el {men ,{!(l?*‘f““’ intre
care }uim erfmcrm' si Ualery Lavbaud, precwm s5i pe Andrei Upznescnski.
u a scris mai mualte carfi de pm':w /1: ntru copit. A Jost mai malti ani eri-
ticul de poezie al revistel Harper's. 51 @  facut o substantiala  publicisticd
5,*: The New  Yorker. Thc New  Republic. The Atlantic, fevista
Poctry l-a premiat de  doud ori. in 1943 i w1964 In clipa de
faja, Williwm Jay Smith face parte din corpul de consultanti wr Bibliotech:
Congresului din Washington D.C.
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Stind de vorkid despre situatie actuala a teatrului american. am vreme

sia-i stwdiez in wvoie {rdsiturile : are pdrul negru cennsiu, cu fire lungi s

5
b

oy

‘drepte. ochii taiati oriental. figura stacojic,

tradindu-i singele amestecat

v partea mamei ¢ de origine indiané — Cherokee, iar din parlea lati-

lui ¢ irlander, adicd, cum ne atrage el insusi atentia. rizind. nimeni nu

s-ar puieq liuda cd ¢ mai pur singe american” decit el).

P.P.: Inainte de nouldli asupra teatrului
american, dond cuvinte despre cel romdnesc...

W.]S.: Imi dau seama ca. din pacate, nu
am picat in momentul cel mai bun al sta-
giunii si. ca totl americanii. sufir s1 eu de
un ritm de calatorie nebunesc @ stau in cite-o
tard necunoscutd mic maximum o saptamini :
¢ limpede c¢d. in asemenea conditii. pot ple-
ca cu o imagine dintre cele mai gresite.
insi. mi s-a wvorbit in strdinatate. si dn
Statele Unite. de teatrul romfinesc. Mi s-a
spus ¢i e unul dintre cele mai bune din
Furopa. Ceea ce am viazut alaltdieri: Le-
once §i Lene de Bilichner. confirma aceste
laude. Am fost mail putin entuziasmat de
Coana Chirite care. dupd cite am inteles, e
un vodevil clasic. o plesd obligatorie a re-
pertoriului  national. Oricum. numai dupa
doudt seri de teatru. am convingerea ferma
rd roménii au o scend de mare nivel, §i
regret cd de data aceasta nu vel putea ve-
dea toate spectacolele stagiunii. Cit despre
teatrul american...

PP de
crizd...

W.J.S.: Care dncd nu s-a ‘terminat. Lu-
crud e adevarat. Eu socotesc ca, daca in
America existd azi o crizd in teatru. ea se
exphicd dntil prin ceea ce as numi o .crizd
a publicului®, ce afecteazi nu numai tea-
trul. ¢i toate celelalte arte. Ce vreau sa
spun printr-o Lcriza a publieului™ ? Ani de
zile America a avut o situatie culturald
deosebita st chiar exemplard prin faptul
ca artistit si publicul vorbeau aceeasi lim-
b s se intelegeau perfect unul pe altul. De
aceea, arta americand a fost o artd perfect
vandabilda, o arta populard. o arti realistd.
de aceea artistii au putut #rii confortabil
din  exercitiul  vocatiei lor. intreprinderile
intermcdiare. menite s3 comercializeze si sa
difuzeze arta. -au fost profitabile. eliciente,
$i, in genere. de bund tinutd. iar publicul.
editorii. criticit etc. au fost multumiti. Totul
pornea de la un public foarte omogen. chiar
cam mnivelat. si de Ja niste artisti sesiti din
acest public §i necontrazicind prin nimic gus-
tul s exigentele acestui public. In clipa de
fatd, publicul american ¢ fntr-un neintrerupt
proces de diversificare. Facilitatea si con-
fertul existentei. nivelul de trai mai finalt
decit al tuturer generatiilor dinaintea noas-
trd. toate contribuie la ..cultivarea persona-
l1tagii". Americanii. pina ieri cel mai omo-
gen popor din lume. azi se despart in tot
mal  multe specii. conditii. inclinatii  etc.

ani de zile se zice ¢d e indr-n

Atunci ¢ind masele se impart in grupuri si
tendinte. e firesc ca artele de masad sd su-
fere o modificare de structurd. dntre teatrul
american si publicul sdu s-a creat o dis-
tantd, dacd nu chiar o rupturd. Un teatru
gindit pe mari proportii, pe audiente largi.
se vede deodatd combdtut in principiul sdu
de catre un public ce nu mai doreste acelasi
gen de piese. Avemn un public nou, cu gusturi
noi si neasteptate. si dramaturgul se giseste
uneori in situatia de a nu ghici deloc ce
vrea publicul de la el. Mai existd fireste
concurenta neloiald a cinematografului si te-
leviziunii f{dar 1atd cd si cinematograful i
televiziunea trec prin «crize similare!). sl
pe de altd parte. un teatru traditiona] bun
devine tot mai dificil. pentru ¢d e foarte
scump. In consecinid. peste tot misuna ot
felul de companii mici. grupuri si grupulete.
trupe studentesti si de amatori. specializate
in reprezentatia in aer liber. in spectacolu!
de strada etc.. si acestea furd., putin cite
putin. publicul teatrului traditional. Apoi.
dramaturgul american iese greu din niste
teme traditionale, care nu mai intereseazi lu-
mea la fel ca inainte: wisul american. pu-
ritatea. solitudinea — sau. mai bine zis. in-
tereseaza la fel de mult. dar cer o perspec-
tivd noud.

PP.: Ce mai scriv dramaturgii cunoscuti ?

W.J.S.: Dramaturgii cunoscuti sint cam
neproductivi in bund misurd. in parte pen-
tru cd au bani si nu-i sileste nimic si mun-
ceasca susiinut. Edward Albee a scris de cu-
rind doud piese scurte, interesante. dar re-
fiectind o _manierizare® tot mai accentuati.
Marele succes al zilei e fincd America
Hurrah, o comedie burlescd scrisda de un
american de origine belgiani. cu un nume
foarte ciudat: Jean-Claude Van Itallie. E
o satira foarte abild si amuzantd a meca-
nizarii vietil, proces care. cum Stiti, ia in
America proportii pe care unii le socotesc
ingrijoratvare. Piesa e plind de anecdote
suvuroase despre televiziune, despre moteluri,
si despre toate gadget-urile pe care le oferd
lumil  civilizatia americana (originea euro-
peani a lui Van Itallie explicd in bund
masurd intuirea criticd a vietii americane).
Piesa. insd, judecatd rece. e lipsitd de pro-
funzime. si montarea si actorii i1 explicd
succesul mai mult decit textul.

PP.: Tennessee Williams ?

W.J.S. . Il cunosc bine. sintem prictent,
am fost colegi de studentie. la St. Louis in
Missourl. loc celebru. de unde au venit 1.5
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Eliot s1 Marianne Moore. Tocmai de aceea,
va spun cu regret ca teatral lui nu prea
mal e la modid in America, Pare prea sim-
plu. Mai mari sanse de a concura teatrul
.politic® poate avea genu] de comedie direc-
ta pe care-l practica Neil Simon. de pilda.
a carui Pereche cindati (The Odd Couple)
a avut o primire foante favorabild.

PP.: Dar Arthur Kopit?

W.].S.: Deocamdata vad ca Arthuwr Kopit
a renuntat la obiceiul de a da pieselor sale
niste titluri kilometrice (finefi minte 3 una
se numea Oh Dad, Poor Dad, Mauma’s Hung
You in the Closet, and I'm Feeling So Sad
— adica. tradus aproximativ din necesitate
de rima, Uai, tatd, s@rmane tatd, mama te-a
pus in dulap, si asta-mi da dureri de cap).
Ultima lui piesd The indians (Indienii) este
o piesd.. istoricd! Dezbate tocmai destinul
indienilor, care, dupd cum se gtie, e una din
cele mai penibile pagini din istoria Americii,
inscriindu-~se astfel intr-o tendintd mai largi
a figurdmi si semnificarii prin trecut, pe
care in ultimul timp au practicat-o cu succes,
2?’?5 lales prozatorii : William Styron, Gore

idal...

PP, :Arthur Miller ?

W.].S. - Arthur Miller e azi considerat de-
finitiv un clasic. Ceea ce sund, in raport cu
exigentele criticilor mai tineri, ca o judecatd
de valoare mai degrabd severd. Cum se in-
timpld prea adesea insd, clasicul Miller, azi,
cind 'scrie rar. pentru ca e glorificat de cul-
tura formald si institutionald si primeste din
toate -partile drepturi de autor, rimine un
artist substantial. limpede. consecvent ocu sine,
cu mesaje profunde si cu un  know-how" de
dramaturg neegalat in generatiile mai tinere.
In fond. foarte multi dramaturgi tineri, azi,
fard sa marturiseasca. sint influentati de re-
alismul romantic millerian, s Ur@jitoarele
din Salem ¢ pentru teatrul american mo-
dern un model de neinlocuit. De altfel. po-
meneam adineauri de o plesd istoricd «de
Arthur Kopit — ea are rddicini. congtiente
st inconstiente, in rdjitoarele din Salem ;
tof acest patos istoric care dilatd azi istoria
americand, transformind-o in simbol si tema
semnificativi pentru un teatru ce a evoluat
de la pura reprezentare a wcotidianului spre o
definire a identitdtii spirituale pe calea tra-
ditiel 81 eredit3fii, nu poate si nu treaci
prin anumite caractere obligaterii. cuprinse
atit de expresiv in Urdjitoarele din Salem.

PP William Gibson ?
W.1S.: William Gibson — despre care

am auzit ¢d a fost jucat cu mult succes

aici — a scris recent o piesd de teatru care
are ca wsubiect tot o iubire puternicd intre
un barbat §i o femeie — exact motivul din

Two for the Seesqw, piesa care i-a ficut
faima. Insd nu e vorba de doi anonimi in
aceastd piesd noudl, ¢i de dould .celebritafiv.
e vorba de Helen Keller. o femeie care a
fost  capabili de o performantid  celebra :
nascutd cu o tripld infirmstate — oarba. sur-

di si mutd — ea a putut. printr-o munci
titanicd. sd invete s& vorbeascd si si scrie
si a devenit celebri in toatd lumea scriind
o carte autobiograficd, in care a powvestit
cum a invatat si vorbeascd si sd scrie. Dar
ea a fost ajutatd de celebrul profesor Sul-
livan. care a iubit-o toatd viata, i-a devenit
sof, §i, intr-un cuvint, a redat wietii o fe-
meie nascutd in  intuneric. Piesa e doarte
interesantd ca transpunere in limbaj drama-
tic a unel experiente limitd, mal accentuatd
poate. decit oricare alta de care s-a apro-
piat teatrul american pind acum, si autorul
izbuteste sa evite senzationalu]l .clinic®. mer-
gind pe linia delicatetii si a wmanitatii.

PP.: Si despre teatrul duwmneavoastrd?

W.J.S.: Nu wvreau sa fac parada de exi-
gentd, «dar consider <& dintre incercarile
mele dramatice, interesantd cu adevirat ¢
The Straw Market {Tirgul de paie), o ..co-
medie cu cintece”, dar nu un ,musical”, pe
o tema clasicd a literaturii noastre — inocen-
tii in straindtate: e o piesa ou americani
in Italia {La Florenta existd chiar .tirgul
de paie” pomenit dn titlu). Pe scurt, subicc-
tul ar fi urmatorul: un intelectual american
indragostit de Italia, prin car{i si reprodu-
ceri celebre, face primul voiaj in ltalia <a
sa-si confrunte idealul cu realitatea. ltalienii
pe care el di idealiza, il dezamiagesc prin
firescul si chiar prin comunul existentei lor,
si naivul american, care a trait pind atunci
intr-o eruditd fictiune, e confruntat deodatd
destul de brutal cu o lume sudici. sceptici
si mobild, care nu se mal entuziasmeazia u-
sor si a dnteles 4n secole «de dramatica expe-
rientd <@ wiata trebuie triitd imediat si din
plin. ‘Americanul isi pierde inima in Italia,
apoi isi pierde «chiar si banii, dar 4si pierde
mai ales viziunea simplistd «despre lume. a-
ceastd wviziune e care au suferit intotdea-
una americanii, §i care, in ciuda tuturor e-
volutiilor, mai persista si azi.

P.P.: Cui va simtiti ,indatorat* ca dra-
maturg ?

W.].S.: Mai intii dui Eugéne lonesco. Desi
nimeni nu a facut vreodatd accastd legdturd,
cu consider <& imaginea pe care o are Jo-
nesco despre viata si lume (el glseste viata
si Jumea absurde) e foarte inruditd cu accea
pe care ne-o da fraditia ,nonsensului” anglo-
saxon. Pentru cia Jlonesco foloseste, atit de
bine resursele imbii franceze, nu stiu cum
sunid in romineste. dar tradus in englezeste
di intordeauna o useard impresie de falsi-
fate — toatd lumea l-a considerat un spirit
de tip transparent si retoric, adicd galic.
Eu cred cd lonesco posedd o zond de ira-
tional si absurd care nu e deloc {rantuzeasca,
cu atit mai putin latind  Oricum. in stil,
in dialoguri, in tchnica dramaticd. am ur-
mat adesea metoda ionesciand. Dar. la urma
urmel, nu sintemn toti anfluentati unit de altii,
in misura in care aceeast viatd ribulneste

in noi tof ?
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